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Magna PT B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergnuppenbach Delivery no. I Date: 7213016/ 10.02.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DE! CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020564 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knotr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 08841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  3.354,960 KG Net weight 2.775,360 KG Volumes 4,320 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550723441 3.360 PC 2.775,360 KG

Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723441 Position2

900001 TBA-520921 12 PC 180 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 240 PC 310 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003 TBA-501668 240 PG 62 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 12 PC 28 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG W 'LL
o 4SO
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 50’\ /\L\- S @
_ ARoL 58188
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KU EMN B4 i AGEE— sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 1)’)) Q
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
itr: Imbaili:/\’j—
O it alle schete dimbale M )
Data controflo: wﬂﬂ
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dautschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les parties encadrées db lignes grasses
dolvent &tre remplis par le transporteur.

Die mii fatt gadruckten Linien elngerahmien Rubsl-

ken missen vom Feachttlhrer ausgefillit werden.
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Absenders
Ia respon-

g des
sous

plir
sabllité ds l'expéditeur:

Auszufiillen unter der Ver-

antwartun
Arem

nach giiltigem ADR

YRID = CEBIPRD numuuueW(vumnu - CAEN
rosa = Exemplar fir Absender OS50 =aaiTy
blau = Exemplar fdr Emplang3

griln = Exemplar fir Frachifoy
1 Absender (Name, Al % B
Expéditeur (nom, adresse, pays) %

Magna PT B.V, & Go, K&
Werk Bad Windsheflim
- Loglstik ~
Burgbernheimer Strafe 5
91438 Bad Windshelm

1Pl YUUL 1asUgeyes
ameglaar voor afzender

o ITRAS
% 1’L i voar vervoerder

o ar voor geadresseerde

LNGLL — LODGHIPIGIG PG WA HINEIING s — Ly s e s ey v
rosa = Essemplare per mittenle pink = Capy for sender rosa = Exemplar for afsender
blu = Essemplate per destinatario blue = Capy for consignee  blaa + Exemplar for modtager

varde = Essemplare per transportatore  grean = Copy for carier grén = Exempfar for befordrer

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Digse Befbrdenung unterllegt trotz elner
gegenteillgen Abmachung den Besiim-
mungen des Obereinkommens liber den
Beforderungsverirag im Intemationalen
StraBengiiterverkehr (CMR).

Lo- O/EAL3

Ce fransport a5t soumis, nonabstant
toute clause contraire, & la Con- ™~ -
vention relalive au contrat de trans>
port International de marchandises
par route (CMR).

Empldnger {Name, Anschnft, Land)

2 Destinataire (nom, adrew Z

M 7T
o Mo (o lamesrr ¥

Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

- Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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PO fhol)rn

3 usliefarungsornt des Gutes
Ligu prévu pour Ia llvraisen de la marchandise

Nechlclgends Frachiffihrer (Name, Anschrilt, Land)
Transporteurs successls {nom, adresse, pays)
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Ort/lleu

P rd
Land!Payf%'%
4 Ort und Tag der DY

Leu et date de la
anfLlet -

Land/Pays / ﬁ ﬂz‘,?w,é’gna PT BV & Co. K&

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfOhrer
Réserves et phsevations des transponeurs
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Datem/Date Werk Bad Windsheim

3 LT

5 Belgefligte Dokumnente - Logistik -
Oocuments annaxes
arnhelmer StraBe 5

Aﬁ/’,‘ Zﬂ 4 %B“Windsheim

s oy baolealUST L5 M 12020 11 50X To confirms with ds
sanalre v bog 23 1o transport the goods, which are covered
By tIs inontioned in CMR, cn behaif of the business as
mentionad in box 2 ts the place of destination in box 3,

Rickerstattung
Remboursement

14

K Ichen u. Numme Anzahi der Packstlicke Art der Vampackun) Otfiz. Benepnung f. d. Beférderung* Statistiknummer Bruttogewicht In kg Umfang In m3
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UN-Nummer Ben, GefahrzettelmusterNr. | Verp.-Gruppe Tunnelk kungscode 19 zu zahlen vom: Absender Wahnng Emeﬂniger
Numéro UN ﬁanB Numéro d'etiquette grouge" codadalrastricuon A payer par L'expéditaur Monnate Le Destinatalre
lom 'embzllage en tunnels Fracht
UN voitheg * Prx de transpoit
Ermadigungen
- Réductions
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Eehandlyni;) Sondarvarschriften lschensumme
Instructions de I'expéditeur (formalités douaniéres et autres) Prescriptions Solde
Zuschldge
Supplémsnts
Nebengebihran
B . * Frais 1 1
& Sonstiges
- # - Dl\.'esrsg +
Bt Zu zahlende Gasami- -
summe/Total & payer

Frachtzahlungsanwelsungen Besandere Verelnbarungen
15 Preseription S’Eﬁmnchissgament 20 Canventlons particultéras
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Angahs imittlung der Entfernung = . A -
25 it GF peimier Strale 5 Paletten-Absender - Expéditeur des palettes vy _ﬂqliéﬁeﬁﬁ_{@feﬂggiﬁs@%ﬁ Wes
91438 Bad Windghelm * bls km g Rein Kein
Art, Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | musch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletie
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragsparinsr des Frachtfihrers =
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